ASTORIA
30,31,32

[ PoMOC W MONTAZU:

1- PRZECZYTAC UWAZNIE INSTRUKCJE MONTAZU
2- ZIDENTYFIKUJ ELEMENTY Z JAKICH SKLADA SIE TWOJ MEBEL

3- PRZELICZ | SPRAWDZ OKUCIA

4- PRZYGOTUJ NIEZBEDNE NARZEDZIA

5- PRZYGOTUJ MIEJSCE PRACY
6- PRZYSTAP DO MONTAZU

| PORADY W ZAKRESIE KONSERWACJI:

A

ZACHOWAJ OSTROZNOSC PRZY MONTAZU OKUC.

ZACHOWAJ SWOJA INSTRUKCJE MONTAZU.
W PRZYPADKU WATPLIWOSCI
PROSZE O KONTAKT Z DOSTAWCA

1- ZETRZEC DOKLADNIE KURZ

2- ZWILZYC CZYSTA | DELIKATNA SCIERECZKA Z DODATKIEM MYDLA

- NIGDY NIE UZYWAC
PRODUKTOW SCIERNYCH:
PROSZKOW, DRAPAKOW,
ROZPUSZCZALNIKOW.
- NIE MOCZYC DUZA ILOSCIA
WODY.

Instrukcja montazu
Montageanleitung
Instructions D'assemblage
Assembly instructions
Navod na montaz
Montazni navod

Uputstvo za montazu
Upute za montazu
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PL-WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazdwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i zachowad ja do uzytku w
przysztosci.

GB-IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for

further reference.
FR-INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le
pour toute consultation ultérieure.

SK-DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacnete s montazou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne pre Citajte cely navod. Navod désledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre
pouzitie v buddcnosti.

CZ-DULEZITE INFORMACE!

Pfed sestavenim nebo pouZzitim vyrobku si pe&livé piectéte cely ndvod. Dodrzujte dlsledn& uvedené pokyny a navod uschovejte, aby byl k dispozici v
pfipadé potfeby.

DE-WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung
genau und bewahren Sie diese fir den spateren Gebrauch auf.

SRB-VAZNA INFORMACIJA.

Molimo vas da pazljivo procitate sigurnosna uputstva pre upotrebe proizvoda. Molimo pro Citajte uputstva za upotrebu i ¢uvajte ih za upotrebu u

buducnost.

HR-VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas paZljivo proditajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i sa ¢uvajte ih za buduce
potrebe.

HU-FONTOS INFORMACIO
A termék 6sszeszerelésének vagy hasznalatdnak megkezdése el 6tt figyelmesen olvassa el a teljes N e,
Gtmutatét. Orizze meg az Gtmutatét, és gondosan tartsa i@ O
be a benne foglaltakat.

SL-POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montazo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih
shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.

NL-BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de
handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig

gebruik.

.
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PL- OGOLNA INSTRUKCJA KORZYSTANIA Z MEBLI TAPICEROWANYCH!

Czysci¢, przecierajac wilgotna $ciereczka. Stosowac tylko wode. Kurz i zanieczyszczenia mozna usuwac odkurzaczem lub przecierajac tapicerke czysta,
miekka szmatka.Na tkanine nie naktada¢ detergentéw, rozpuszczalnikéw ani innych chemikaliéw, poniewa z mogq one spowodowac¢ odbarwienie.

GB - GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE WITH FABRIC!

Wipe clean with a damp cloth. Use only clean water. Dust and dirt can be vacuum cleaned or wiped with a clean soft cloth. Do not use detergents,
solvents or other chemicals on fabric as this may cause discoloration.

FR - INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER EN TISSU!

Nettoyez a I'aide d'un chiffon humide. N'utilisez que de I'eau claire. La poussiére et la saleté peuvent étre aspirées ou essuyées a l'aide d'un chiffon doux
et propre. N'utilisez aucun détergent, solvant ou autre produit chimique sur le tissu, car ceci pourrait le décolorer.

SK- VSEOBECNE POKYNY K NABYTKU S PRVKAMI LATKY!

Utrite docista navlhéenou handri¢kou. PouZivajte len &istl vodu. Prach a nelistoty mdZete povysavat alebo utriet &istou jemnou handri¢kou.

Na latku nepouZivajte saponaty, rozplstadla ani iné chemikalie, ked'Ze by to mohlo spdsobit zmenu farby.

CZ - OBECNE POKYNY PRO NABYTEK S TEXTILEM!

Cistéte otfenim navih&enym hadfikem. PouZivejte pouze Cistou vodu.Prach a nedistotu miZete vysat nebo ot¥it &istym mékkym had¥ikem.

Na textil nepouZivejte Cistici prostfedky, rozpoustédla Ci jiné chemické latky, protoZe by mohly zp Gsobit odbarveni.

DE - ALLGEMEINE PFLEGEHINWEISE FUR POLSTERMOBEL

Mit einem feuchten Tuch abwischen. Nur sauberes Wasser verwenden.Staub und Schmutz kénnen gesaugt oder mit einem sauberen, weichen Tuch
abgewischt werden. Keine Reinigungsmittel, Lésungsmittel oder andere Chemikalien auf dem Gewebe verwenden, da dies zu Verfarbungen fiihren kann.
SRB - OPSTA UPUTSTVA ZA KORISCENJE TAFIRANOG NAMESTAJA!

Odistite brisanjem vlaznom krpom. Koristite samo vodu. Prasina i prijavstina mogu se ukloniti usisiva ¢em ili brisanjem presvlake ¢istom, mekom krpom.
Ne stavljajte deterdZente, rastvarace ili druge hemikalije na tkaninu jer mogu da promene boju.

HR - OPCE UPUTE ZA NAMJESTAJ S TKANINOM!

Ocistite vlaznom krpom. Upotrebljavajte samo cistu vodu. Prasina i prljavstina mogu se ocistiti usisivacem ili obrisati ¢istom mekanom krpom.
Nemojte upotrebljavati deterdZente, otapala ili druge kemikalije na tkanini jer mogu izblijediti boju.

HU - ALTALANOS UTMUTATO SZOVETTEL ELLATOTT BUTOROKHOZ!

To6rolje tisztara nedves ruhaval. Csak tiszta vizet hasznaljon. A port és szennyezddést felporszivozhatja vagy letérolheti tiszta, puha ruhaval.

Ne hasznaljon mosdszert, oldészert vagy mas vegyi anyagot a széveten, mivel azok elszinez 6dést okozhatnak.

SL - SPLOSNA NAVODILA ZA POHISTVO S TKANINO!

Obrisite z vlazno krpo. Uporabljajte le isto vodo. Prah in umazanijo je mogoce posesati ali obrisati s ¢isto mehko krpo.

Za CisCenje tkanine ne uporabljajte detergentov, topil ali drugih kemikalij, ki lahko povzro ¢ijo njeno obledelost.

NL- ALGEMENE INSTRUCTIE VOOR MEUBELEN MET STOF!

Reinig met een vochtige doek. Alleen schoon water gebruiken.Stof en vuil kan worden gestofzuigd of met een schone, zachte doek worden afgeveegd.
Gebruik geen reinigingsmiddelen, oplosmiddelen of andere chemische middelen op stof omdat dit verkleuring kan veroorzaken.
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